I ch gehe des Nachts

German text by Ferdinand Gregorovius (1821-1891), after atext in Italian (Tuscan) by an anonymous poet
Set by Alexander Zemlinsky (1871-1942), from Walzer Gesénge nach toskanischen Volksliedern von
Ferdinand Gregorovius, op. 6, #4

Ich gehe des Nachts, wie der Mond tut geh'n,
[P 'ge:.a des naxts vi: de:e mo:nt tu:t ge:n]
I walk at night, as the moon does go;

(I walk at night in the path of the moon;)

Ich suche, wo den Geliebten sie haben:
Dahab ich den Tod, den finstern, geseh'n.
Er sprach: such nicht, ich hab ihn begraben.
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